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EZITU TAL-PROCEDIMENTI

minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill

fi: 17 ta’ Gunju 2016

lil: Delegazzjonijiet

Nru. dok. prec.: 10039/16 FISC 100 ECOFIN 585

Suggett: Proposta ghal Direttiva tal-Kunsill li tistabbilixxi regoli kontra I-prattiki ta’

evitar tat-taxxa li jaffettwaw direttament il-funzjonament tas-suq intern
— Ezitu tal-laggha tal-ECOFIN, 17 ta’ Gunju 2016

1. 1-Kunsill ECOFIN tas-17 ta’ Gunju 2016 kellu diskussjoni bil-hsieb li jintlahaq gbil politiku
dwar il-proposta ghal Direttiva tal-Kunsill i tistabbilixxi regoli kontra I-prattiki ta’ evitar tat-
taxxa li jaffettwaw direttament il-funzjonament tas-suq intern.

2. Fid-dawl ta’ dawn id-diskussjonijiet il-Presidenza pprezentat test ta” kompromess finali (kif
jinsab fl-Anness 1), bid-dikjarazzjonijiet ta' akkumpanjament (kif jinsab fl-Anness II).

3. ll-President innota li kwazi d-delegazzjonijiet kollha setghu jagblu mal-kompromess tal-
Presidenza.

4.  F’dan l-isfond il-Presidenza habbret pro¢edura ta’ silenzju sa nhar it-Tnejn,

20 ta’ Gunju 2016, 24:00 (nofsillejl).

5.  Jekk ma jitqajmux oggezzjonijiet sa dik id-data ta’ skadenza (li ghandhom jintbaghtu lil
Reijer.Janssen@minbuza.nl, Andreas.Strub@consilium.europa.eu u secretariat.dgg-
fisc@consilium.europa.eu), ikun intlahaq ftehim politiku u 1-Presidenza tipprezenta dan il-fajl
permezz tal-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti lill-Kunsill, ghall-adozzjoni formali bhala
punt “A” (wara verifika mill-guristi lingwisti).
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6.  Wara li jkun intlahaq ftehim politiku, il-Kummissjoni tkun lesta taghmel id-dikjarazzjoni li
gejja:
“lI-Kummissjoni tintrabat li tipprezenta, gqabel tmiem is-sena, proposta legislattiva li
tippermetti lill-1stati Membri individwali li jidderogaw mis-sistema komuni tat-taxxa fuq il-

valur mizjud biex japplika mekkanizmu generalizzat tar-reverse charge ghal provvisti

domestic¢i li jagbzu limitu definit u li jippreservaw is-Suq Intern.”.
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2016/0011 (CNS)

Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-KUNSILL

ANNESS |

li tistabbilixxi regoli kontra I-prattiki ta’ evitar tat-taxxa li jaffettwaw direttament il-

funzjonament tas-suq intern

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-

Artikolu 115 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew?,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew?,

Filwaqt 1i jagixxi f'konformita ma' procedura legislattiva specjali,

! GuC,,p..

2 Guc,,p..
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Billi:

1) Il-prijoritajiet politi¢i attwali fit-tassazzjoni internazzjonali jenfasizzaw il-htiega li jkun zgurat li
tithallas it-taxxa fejn jigu ggenerati profitti u valur. Ghaldagstant, huwa essenzjali li terga'
tinkiseb il-fiducja fil-korrettezza tas-sistemi tat-taxxa u li I-gvernijiet jithallew jezercitaw b'mod
effettiv is-sovranita fiskali taghhom. Dawn I-ghanijiet politi¢i godda gew tradotti
f’rakkomandazzjonijiet ta’ azzjoni konkreta fil-kuntest tal-inizjattiva kontra I-Erozjoni tal-Bazi u
t-Trasferiment tal-Profitt (BEPS) mill-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-1zvilupp
Ekonomici (OECD). I1-Kunsill Ewropew laga’ din il-hidma fil-konkluzjonijiet tieghu tat-13 u |-
14 ta’ Marzu u tad-19 u I-20 ta’ Dicembru 2013. Bi twegiba ghall-htiega ta’ tassazzjoni aktar
gusta, fil-Komunikazzjoni taghha tas-17 ta’ Gunju 2015, il-Kummissjoni tistabbilixxi Pjan ta’
Azzjoni ghal Tassazzjoni Korporattiva Gusta u Effi¢jenti fl-Unjoni Ewropea® (il-Pjan ta’

Azzjoni).

@) Ir-rapporti finali dwar il-15-il Punt ta' Azzjoni tal-OECD kontra |-erozjoni tal-bazi u t-
trasferiment tal-profitt inhargu ghall-pubbliku fil-5 ta' Ottubru 2015. Dan I-ezitu ntlaga' mill-
Kunsill fil-konkluzjonijiet tieghu tat-8 ta’ Dicembru 2015. I1-konkluzjonijiet tal-Kunsill
enfasizzaw il-htiega li jinstabu soluzzjonijiet komuni, izda flessibbli, fil-livell tal-UE konsistenti
mal-konkluzjonijiet tal-OECD dwar il-BEPS. Barra minn hekk, il-konkluzjonijiet appoggaw
implimentazzjoni kkoordinata effettiva u rapida tal-mizuri kontra 1-BEPS fil-livell tal-UE u
kkunsidraw li d-Direttivi tal-UE, fejn xieraq, ghandhom ikunu 1-mezz ippreferut ghall-
implimentazzjoni tal-konkluzjonijiet tal-OECD dwar il-BEPS fil-livell tal-UE. Huwa essenzjali
ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern li, bhala minimu, 1-Istati Membri jimplimentaw I-
impenji taghhom taht il-BEPS u b’mod aktar wiesa’, jiehdu azzjoni sabiex jiskoraggixxu I-
prattiki ta’ evitar tat-taxxa u jizguraw tassazzjoni gusta u effettiva fl-Unjoni b’mod koerenti u
kkoordinat bizzejjed. F’suq ta’ ekonomiji integrati hafna, hemm bzonn ta’ approc¢i strategici
komuni u azzjoni kkoordinata, biex jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern u jigu mmassimizzati
I-effetti pozittivi tal-inizjattiva kontra I-BEPS. Barra minn hekk, gafas komuni biss jista’
jipprevjeni I-frammentazzjoni tas-suq u jtemm id-diskrepanzi u d-distorsjonijiet tas-suq li jezistu
attwalment. Finalment, mizuri ta’ implimentazzjoni nazzjonali li jsegwu linja komuni madwar |-

Unjoni jipprovdu lill-kontribwenti ¢-certezza legali 1i dawk il-mizuri huma kompatibbli mal-ligi

tal-Unjoni.

3 II-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar Sistema tat-Taxxa
Korporattiva Gusta u Effi¢jenti fl-Unjoni Ewropea: 5 Ogsma Ewlenin ghall-Azzjoni COM(2015) 302 final tas-
17 ta’ Gunju 2015.
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Jehtieg 1i jigu stabbiliti regoli sabiex jissahhah il-livell medju ta’ protezzjoni kontra I-ippjanar
aggressiv tat-taxxa fis-suq intern. Peress li dawn ir-regoli ser ikollhom jidhlu fi 28 sistema tat-
taxxa korporattiva separata, huma ghandhom ikunu limitati ghal dispozizzjonijiet generali u
jhallu lI-implimentazzjoni f’idejn I-Istati Membri billi dawn huma f’qaghda ahjar biex isawru 1-
elementi specifici ta’ dawn ir-regoli bl-aktar mod adatt ghas-sistemi tat-taxxa korporattiva
taghhom. Dan I-ghan jista’ jinkiseb bil-holgien ta’ livell minimu ta’ protezzjoni ghas-sistemi tat-
taxxa korporattiva nazzjonali kontra prattiki ta’ evitar tat-taxxa madwar I-Unjoni. Ghaldagstant
jehtieg 1i jigu kkoordinati r-reazzjonijiet tal-Istati Membri fl-implimentazzjoni tar-rizultati tal-
15-il Punt ta’ Azzjoni kontra I-erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitti bl-ghan 1i tittejjeb 1-
effettivita tas-suq intern ingenerali fl-indirizzar tal-prattiki ta’ evitar tat-taxxa. Ghaldagstant

jehtieg li jigi stabbilit livell minimu komuni ta’ protezzjoni ghas-suq intern f’oqsma specifici.

Jehtieg li jigu stabbiliti regoli applikabbli ghall-kontribwenti kollha li huma soggetti ghat-taxxa
korporattiva fi Stat Membru. B’kont mehud li dan jirrizulta fil-htiega li tigi koperta firxa usa’ ta’
taxxi nazzjonali, mhuwiex mixtieq li I-kamp ta” applikazzjoni ta' din id-Direttiva jigi estiz ghal
tipi ta’ entitajiet 1i mhumiex soggetti ghat-taxxa korporattiva fi Stat Membru; jigifieri, b’mod
partikolari, entitajiet trasparenti. Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw ukoll ghall-istabbilimenti
permanenti ta’ dawk il-kontribwenti korporattivi li jistghu jkunu stabbiliti fi Stat(i) Membru/i
ichor/ohrajn. Il-kontribwenti korporattivi jistghu jkunu residenti ghall-finijiet tat-taxxa fi Stat
Membru jew ikunu stabbiliti taht il-ligijiet ta’ Stat Membru. L-istabbilimenti permanenti ta’
entitajiet residenti f’pajjiz terz ghall-finijiet tat-taxxa wkoll ghandhom ikunu koperti minn dawn

ir-regoli jekk ikunu jinsabu fi Stat Membru wiched jew aktar.

Jehtieg li jigu stabbiliti regoli kontra I-erozjoni tal-bazijiet tat-taxxa fis-suq intern u t-
trasferiment tal-profitti ’| barra mis-suq intern. Ir-regoli fl-ogsma li gejjin huma necessarji sabiex
jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ dak I-ghan: limitazzjonijiet fit-tnaqqis tal-imghax, tassazzjoni
tal-hrug, regola generali kontra l-abbuz, regoli ghall-kumpanniji kkontrollati minn barra I-pajjiz
u regoli ghall-indirizzar tad-diskrepanzi ibridi. Meta l-applikazzjoni ta’ dawk ir-regoli tohloq
tassazzjoni doppja, il-kontribwenti ghandhom jir¢ievu helsien mit-taxxa bi tnaqqis ghat-taxxa
mhallsa fi Stat Membru iehor jew pajjiz terz, skont il-kaz. B hekk, ir-regoli ma ghandhomx
jimmiraw biss li jiggieldu 1-prattiki ta’ evitar tat-taxxa izda jevitaw ukoll li joholqu ostakli

ohrajn ghas-suq, bhat-tassazzjoni doppja.
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Fi sforz biex inagqgsu l-obbligazzjoni ta' taxxa globali taghhom, gruppi ta’ kumpanniji
geghdin kull ma jmur jirrikorru ghall-erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitt (BEPS),
permezz ta’ pagamenti ta’ mghax eccessivi. Ir-regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax hija
necessarja biex tiskoraggixxi prattiki bhal dawn billi tillimita t-tnagqis tal-kostijiet tas-self
eccessivi tal-kontribwenti. Ghaldagstant jehtieg li jigi ffissat proporzjon ghat-tnaqqis li
jirreferi ghall-qligh taxxabbli ta’ kontribwent qabel I-imghax, it-taxxa, id-deprezzament u I-
ammortizzament (EBITDA). L-Istati Membri jistghu jnagqsu dan il-proporzjon jew jiffissaw
limiti ta’ zmien jew jillimitaw l-ammont ta” kostijiet tas-self mhux ikkumpensati li jistghu
jitressqu ‘1 quddiem jew lura biex jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni. Peress li 1-ghan huwa
li jigu stabbiliti standards minimi, huwa possibbli ghall-Istati Membri li jadottaw mizura
alternattiva li tirreferi ghall-qligh ta’ kontribwent gabel 1-imghax u t-taxxa (EBIT) u ffissata
b’mod li huwa ekwivalenti ghall-proporzjon ibbazat fuq I-EBITDA. L-Istati Membri,
minbarra r-regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax prevista minn din id-Direttiva, jistghu
juzaw ukoll regoli mmirati kontra finanzjament ta’ dejn intragrupp, b’mod partikolari regoli
dwar is-sottokapitalizzazzjoni. 1d-dhul ezenti mit-taxxa ma ghandux ikun ikkumpensat
b’kostijiet tas-self deducibbli. Dan ghaliex l-introjtu taxxabbli biss ghandu jigi kkunsidrat

fid-determinazzjoni tal-ammont ta’ mghax li jista’ jitnaqqas.

Meta I-kontribwent ikun parti minn grupp li jipprezenta kontijiet statutorji konsolidati, id-
dejn tal-grupp globali fuq livell dinji jista’ jigi kkunsidrat biex il-kontribwenti jinghataw il-
permess li jnagqsu ammonti oghla ta’ kostijiet tas-self e¢cessivi. Jista' wkoll ikun xieraq li
jigu stabbiliti regoli ghal dispozizzjoni ta' ezenzjoni abbazi tal-ekwita, fejn ir-regola dwar il-
limitazzjoni tal-imghax ma tapplikax jekk il-kumpannija tkun tista’ turi li I-proporzjon tal-
ckwita taghha fuq l-assi totali jkun generalment dags jew iktar gholi mill-proporzjon
ekwivalenti tal-grupp. Ir-regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax ghandha tapplika f’dak li
jirrigwarda I-kostijiet tas-self eccessivi ta’ kontribwent minghajr distinzjoni ta’ jekk 1-
ispejjez joriginawx minn dejn maghmul fil-pajjiz, b'mod transkonfinali fi hdan 1-Unjoni jew
ma’ pajjiz terz, jew jekk huma joriginawx minn partijiet terzi, imprizi assocjati jew
intragrupp. Fejn grupp jinkludi aktar minn entita wahda fi Stat Membru, 1-I1stat Membru
jista’ jikkunsidra I-pozizzjoni generali tal-entitajiet kollha tal-grupp fl-istess Stat, inkluza
sistema ta’ tassazzjoni separata ghal entita biex ikun possibbli t-trasferiment tal-profitti jew
il-kapacita tal-imghax bejn entitajiet fi hdan grupp, meta jigu applikati regoli li jillimitaw it-

tnaqqis ta’ mghax.
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Sabiex jitnagqas il-piz amministrattiv u ta” konformita tar-regoli minghajr ma jitnaqqas
b’mod sinifikanti |-effett tat-taxxa taghhom, jista' jkun xieraq li tigi prevista regola dwar
sfera ta’ sikurezza bl-ghan li I-imghax nett ikun dejjem deducibbli sa ammont iffissat, meta
dan iwassal ghal tnaqqis oghla mill-proporzjon ibbazat fuq I-EBITDA. L-Istati Membri
jistghu jnaqqgsu I-limitu monetarju ffissat sabiex jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni tal-bazi
tat-taxxa domestika taghhom. Peress li l-erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitt ischhu
fil-prin¢ipju permezz ta’ pagamenti ta’ imghax ec¢cessivi fost entitajiet 1i huma imprizi
assocjati, huwa xieraq u necessarju li tithalla 1-eskluzjoni possibbli ta’ entitajiet awtonomi
mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax minhabba r-riskji
limitati tal-evitar tat-taxxa. Sabiex tigi ffacilitata t-transizzjoni ghar-regola I-gdida dwar il-
limitazzjoni tal-imghax, 1-Istati Membri jistghu jipprevedu klawzola ta' anterjorita li tkun
tkopri self ezistenti sal-punt li t-termini tieghu ma jigux modifikati sussegwentement,
jigifieri fil-kaz ta’ modifika sussegwenti, I-anterjorita ma tkun tapplika ghall-ebda zieda fl-
ammont jew fit-tul ta’ zmien tas-self izda tkun limitata ghat-termini originali tas-self.
Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar I-ghajnuna mill-Istat, I-Istati Membri jistghu
jeskludu wkoll kostijiet tas-self eccessivi mgarrbin fuq self lil partijiet terzi uzat ghall-
finanzjament ta’ progetti ta’ infrastruttura pubblika fit-tul meta jitqies li tali arrangamenti ta’
finanzjament jipprezentaw ftit riskji jew I-ebda riskju tal-erozjoni tal-bazi jew tat-
trasferiment tal-profitt. F’dan il-kuntest, I-Istati Membri ghandhom juru b’mod xieraq li
arrangamenti finanzjarji ghal progetti ta’ infrastruttura pubblika jipprezentaw karatteristi¢i
specjali li jiggustifikaw tali trattament fir-rigward ta’ arrangamenti finanzjarji ohra soggetti

ghar-regola restrittiva.

Ghalkemm huwa generalment accettat 1i imprizi finanzjarji, jigifieri istituzzjonijiet
finanzjarji u imprizi tal-assigurazzjoni, ghandhom ikunu wkoll soggetti ghal limitazzjonijiet
fit-tnaqqis tal-imghax, huwa rikonoxxut b'mod indags li dawn iz-zewg setturi ghandhom
karatteristici specjali li jitolbu approc¢ aktar personalizzat. Peress li d-diskussjonijiet f’dan
il-qasam ghadhom mhumiex konkluzivi bizzejjed fil-kuntest internazzjonali u dak Ewropew,
ghadu mhuwiex possibbli li jigu pprovduti regoli specifici fis-settur finanzjarju u dak tal-
assigurazzjoni u ghalhekk, 1-Istati Membri jistghu jeskluduhom mill-kamp ta’ applikazzjoni

tar-regoli dwar il-limitazzjoni tal-imghax.
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It-taxxi tal-hrug ghandhom il-funzjoni li jizguraw li meta kontribwent icaqlaq xi assi jew ir-
residenza tat-taxxa tieghu barra mill-gurisdizzjoni fiskali ta’ Stat, dak 1-Istat jintaxxa I-valur
ekonomiku ta” kwalunkwe qgligh kapitali li jinholoq fit-territorju tieghu ghalkemm dan il-
qligh ikun ghadu ma giex irrealizzat meta jsir il-hrug. Ghaldaqgstant, jehtieg li jigu specifikati
I-kazijiet li fihom il-kontribwenti huma soggetti ghal regoli dwar it-taxxa tal-hrug u ntaxxati
fuq qligh kapitali mhux realizzat 1i nbnew fl-assi trasferiti taghhom. Huwa wkoll utli 1i jigi
¢carat li trasferimenti ta’ assi, inkluz flus kontanti, bejn kumpannija omm u s-sussidjarji
taghha ma jaqghux taht il-kamp ta’ applikazzjoni tar-regola prevista dwar it-tassazzjoni tal-
hrug. Biex jinhadmu I-ammonti, huwa essenzjali li jigi stabbilit valur tas-suq ghall-assi
trasferiti fil-mument tal-hrug tal-assi bbazat fuq il-prin¢ipju ta’ distakkament. Sabiex tigi
zgurata I-kompatibbilta tar-regola mal-uzu tal-metodu ta’ kreditu, ikun ideali i I-1stati
Membri jithallew jirreferu ghall-mument meta jintilef id-dritt li jigu ntaxxati 1-assi trasferiti.
Id-dritt tat-taxxa ghandu jkun definit fil-livell nazzjonali. Huwa wkoll nec¢essarju li I-Istat
riceventi jithalla jikkontesta I-valur tal-assi trasferiti 1i gie stabbilit mill-Istat tal-hrug meta
dan ma jirriflettix tali valur tas-sug. L-Istati Membri jistghu jirrikorru ghal dan I-ghan ghal
mekkanizmi ezistenti ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim. Fi hdan 1-Unjoni, jehtieg li tigi indirizzata
I-applikazzjoni tat-tassazzjoni tal-hrug u li jigu spjegati 1-kondizzjonijiet biex wiehed ikun
konformi mal-ligi tal-Unjoni. F’dawn is-sitwazzjonijiet, il-kontribwenti ghandu jkollhom id-
dritt 1i jew ihallsu minnufih l-ammont ta’ taxxa tal-hrug ivvalutat jew inkella i jiddifferixxu
I-hlas tal-ammont tat-taxxa billi jhallsuh b’pagamenti mqassma tul ¢ertu ghadd ta’ snin,
possibbilment flimkien mal-imghax u garanzija. Ghal dan I-ghan, 1-Istati Membri jistghu
jitolbu lill-kontribwenti kkoncernati biex jinkludu I-informazzjoni necessarja f*dikjarazzjoni.
It-taxxa tal-hrug ma ghandhiex tkun imposta meta t-trasferiment tal-assi jkun temporanju u
I-assi ghandhom imorru lura ghall-Istat Membru tat-trasferent, meta t-trasferiment isehh
sabiex jissodisfa rekwiziti ta' kapital prudenzjali jew minhabba gestjoni ta’ likwidita jew

f’kaz ta’ transazzjonijiet ta’ finanzjament ta’ titoli jew assi mnizzla bhala kollateral.
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(11) Regoli generali kontra 1-abbuz (GAARs) huma inkluzi fis-sistemi fiskali biex jindirizzaw
prattiki tat-taxxa abbuzivi li ghadhom ma gewx indirizzati permezz ta’ dispozizzjonijiet
specifikament immirati. Ghaldagstant il-GAARs ghandhom funzjoni mmirata li jimlew il-
vojt, li ma ghandhiex taffettwa l-applikabbilta ta’ regoli specifi¢i kontra I-abbuz. Fi hdan 1-
Unjoni, il-GAARs ghandhom jigu applikati ghal arrangamenti li mhumiex genwini; inkella,
il-kontribwent ghandu jkollu d-dritt 1i jaghzel 1-aktar struttura effi¢jenti ta' taxxa ghall-
affarijiet kummer¢jali tieghu. Barra minn hekk, huwa importanti li jkun zgurat li I-GAARS
japplikaw f’sitwazzjonijiet interni, fi hdan 1-Unjoni u fir-rigward ta’ pajjizi terzi b’mod
uniformi, sabiex ma jvarjawx il-kamp ta' applikazzjoni u r-rizultati ta’ applikazzjoni
taghhom f’sitwazzjonijiet interni u transkonfinali. L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu
prekluzi milli japplikaw pieni fejn il-GAAR tkun applikabbli. Meta jigi vvalutat jekk
arrangament ghandux jitqies bhala mhux genwin, jista’ jkun possibbli ghall-Istati Membri li

jikkunsidraw kull raguni ekonomika valida, inkluzi attivitajiet finanzjarji.
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Ir-regoli dwar Kumpanniji Kkontrollati minn Barra I-Pajjiz (CFC) ghandhom 1-effett li
jattribwixxu mill-gdid 1-introjtu ta” sussidjarja kkontrollata u ntaxxata b’rata baxxa lill-
kumpannija omm taghha. Imbaghad, il-kumpannija omm ssir taxxabbli ghal dan I-introjtu
attribwit fl-Istat fejn hija residenti ghall-finijiet tat-taxxa. Skont il-prijoritajiet politici ta” dak I-
Istat, ir-regoli dwar is-CFC jistghu jkunu diretti lejn sussidjarja shiha ntaxxata b’rata baxxa,
kategoriji specifi¢i ta’ introjtu jew ikunu limitati ghall-introjtu li gie devjat b’mod artifi¢jali lejn
is-sussidjarja. B’mod partikolari, sabiex jigi zgurat li r-regoli dwar is-CFC huma rispons
proporzjonat ghat-thassib dwar il-BEPS, huwa ta’ importanza kritika li I-1stati Membri li
jillimitaw ir-regoli dwar is-CFC taghhom ghad-dhul li gie ddevjat artifi¢jalment lejn is-
sussidjarja jimmiraw precizament lejn sitwazzjonijiet fejn il-bicca 1-kbira tal-funzjonijiet ta’
tehid ta' decizjonijiet li ggeneraw id-dhul iddevjat fil-livell tas-sussidjarja kkontrollata jitwettqu
fl-Istat Membru tal-kontribwent. Bil-hsieb li jigi limitat il-piz amministrattiv u l-ispejjez tal-
konformita, ghandu jkun ac¢cettabbli wkoll li dawk 1-Istati Membri jezentaw certi entitajiet bi
profitti baxxi jew b'margini ta' profitt baxx li jaghtu lok ghal inqas riskji ta' evitar ta' taxxa. Bl-
istess mod, huwa necessarju li r-regoli dwar is-CFC jigu estizi ghall-profitti ta’ stabbilimenti
permanenti fejn dawk il-profitti ma jkunux soggetti ghal taxxa jew li huma ezentati mit-taxxa fl-
Istat Membru tal-kontribwent. Madankollu, skont ir-regoli dwar is-CFC, m’hemmx bzonn i jigu
ntaxxati |-profitti ta' stabbilimenti permanenti li huma michuda l-eZzenzjoni mit-taxxa skont ir-
regoli nazzjonali minhabba li dawn l-istabbilimenti permanenti jigu ttrattati dagslikieku kienu
kumpanniji barranin ikkontrollati. Sabiex jigi zgurat livell oghla ta’ protezzjoni, I-Istati Membri
jistghu jnaqqsu I-limitu ta’ kontroll, jew juzaw limitu oghla meta jqabblu t-taxxa korporattiva
attwali mhallsa mat-taxxa korporattiva li kienet tkun imposta fl-1stat Membru tal-kontribwent.
L-Istati Memobri, fit-traspozizzjoni tar-regoli dwar is-CFC fil-ligi nazzjonali taghhom, jistghu
juzaw limitu frazzjonali gholi bizzejjed ta’ rata tat-taxxa. Ikun ideali li jigu indirizzati
sitwazzjonijiet kemm fil-pajjizi terzi kif ukoll fi hdan 1-Unjoni. Sabiex ikunu konformi mal-
libertajiet fundamentali, il-kategoriji tad-dhul ghandhom jigu kkombinati ma’ kon¢essjoni tas-
sustanza ekonomika bil-ghan 1i jigi limitat, fi hdan 1-Unjoni, I-impatt tar-regoli ghal kazijiet fejn
is-CFC ma jwettagx attivita ekonomika sostantiva. Huwa importanti li I-amministrazzjonijiet tat-
taxxa u I-kontribwenti jikkooperaw biex jigbru I-fatti u ¢-¢irkustanzi rilevanti sabiex jigi
ddeterminat jekk ghandhiex tapplika r-regola tal-konc¢essjoni. Ghandu jkun accettabbli i, fit-
traspozizzjoni tar-regoli dwar is-CFC fil-ligi nazzjonali taghhom, I-Istati Membri juzaw listi
bojod, grizi jew suwed ta’ pajjizi terzi, li jigu kkumpilati abbazi ta’ ¢erti kriterji stabbiliti ’din
id-Direttiva u jistghu jinkludu I-livell tar-rata tat-taxxa korporattiva, jew juzaw listi bojod ta'
Stati Membri kkumpilati fuq dik il-bazi.
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(13)

(14)

Id-diskrepanzi ibridi huma I-konsegwenza ta’ differenzi fil-karatterizzazzjoni guridika tal-
pagamenti (strumenti finanzjarji) jew ta’ entitajiet u dawk id-differenzi jitfaccaw fl-
interazzjoni bejn is-sistemi legali taz-zewg gurisdizzjonijiet. L-effett ta’ tali diskrepanzi
huwa spiss tnaqqis doppju (jigifieri tnaqqis fiz-zewg stati) jew tnaqqis tad-dhul fi stat
wiehed minghajr l-inkluzjoni fil-bazi tat-taxxa tal-iehor. Biex jigu nnewtralizzati 1-effetti tal-
arrangamenti ibridi, huwa necessarju li jigu stabbiliti regoli li permezz taghhom wahda miz-
zewg gurisdizzjonijiet f’diskrepanza ghandha tirrifjuta t-tnaqqis ta’ pagament li jwassal ghal
ezitu bhal dan. F'dan il-kuntest, huwa utli li jigi ¢¢arat li mizuri bil-ghan li jindirizzaw
diskrepanzi ibridi f'din id-Direttiva ghandhom I-ghan li jigu ttrattati sitwazzjonijiet ta'
diskrepanza attribwibbli ghal differenzi fil-karatterizzazzjoni legali ta' strument jew entita
finanzjarja u mhux mahsubin biex jaffettwaw il-karatteristi¢i generali tas-sistema tat-taxxa
ta' Stat Membru. Ghalkemm I-Istati Membri gablu dwar gwida, fil-gafas tal-Grupp tal-
Kodici ta’ Kondotta dwar it-Tassazzjoni tal-Intraprizi, dwar it-trattament tat-taxxa ta’
entitajiet ibridi* u stabbilimenti permanenti ibridi® fi hdan 1-Unjoni, kif ukoll dwar it-
trattament tat-taxxa ta’ entitajiet ibridi f’relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi, xorta wahda jehtieg li
jigu ppromulgati regoli vinkolanti. Huwa essenzjali li titwettaq hidma ulterjuri fuq
diskrepanzi ibridi bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi, kif ukoll fuq diskrepanzi ibridi ohra

bhal dawk li jinvolvu stabbilimenti permanenti.

Jehtieg li jkun iccarat 1i I-implimentazzjoni tar-regoli kontra I-evitar tat-taxxa previsti f’din
id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa 1-obbligu tal-kontribwenti li jikkonformaw mal-
prin¢ipju ta’ distakkament jew id-dritt tal-Istat Membru li jaggusta obbligazzjoni ta' taxxa ’1

fuq f’konformita mal-principju ta’ distakkament, fejn applikabbli.

Kodic¢i tal-Kondotta (Tassazzjoni tal-Intraprizi) — Rapport lill-Kunsill, 16553/14, FISC 225,
11.12.2014.

Kodic¢i tal-Kondotta (Tassazzjoni tal-Intraprizi) — Rapport lill-Kunsill, 9620/15, FISC 60,
11.6.2015.
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(15) ll-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat f’konformita mal-Artikolu
28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®. 1d-dritt
ghall-protezzjoni tad-data personali f’konformita mal-Artikolu 8 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-UE kif ukoll id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’
japplika ghall-ipprocessar tad-data personali li jsir fil-qafas ta’ din id-Direttiva.

(16) Jekk wiehed iqis li ghan ewlieni ta’ din id-Direttiva huwa t-titjib tar-reziljenza tas-suq intern
ingenerali kontra 1-prattiki ta” evitar tat-taxxa transkonfinali, dan ma jistax jinkiseb
suffi¢jentement bl-Istati Membri jagixxu b’mod individwali. Is-sistemi tat-taxxa
korporattiva nazzjonali huma diversi u azzjoni indipendenti mill-1stati Membri
semplicement tirreplika 1-frammentazzjoni ezistenti tas-suq intern fit-tassazzjoni diretta.
B’hekk tippermetti li jippersistu ineffi¢jenzi u distorsjonijiet fl-interazzjoni ta’ mizuri
nazzjonali distinti. Ir-rizultat ikun nuqqas ta’ koordinazzjoni. Pjuttost, minhabba I-fatt li
ineffi¢jenza kbira fis-suq intern primarjament tohloq problemi ta’ natura transkonfinali,
jehtieg li jigu adottati mizuri ta’ rimedju fil-livell tal-Unjoni. Ghaldagstant huwa kru¢jali li
jigu adottati soluzzjonijiet li jiffunzjonaw ghas-suq intern ingenerali u dan jista’ jinkiseb
ahjar fil-livell tal-Unjoni. B’hekk, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju
ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. F’konformita
mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit ’dak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil
hinn minn dak 1i hu mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan. Bl-istabbiliment ta” livell minimu
ta’ protezzjoni ghas-suq intern, din id-Direttiva ghandha biss I-ghan li tikseb il-grad minimu

essenzjali ta’ koordinazzjoni fi hdan 1-Unjoni sabiex twettaq I-ghanijiet taghha.

(17)  H-Kummissjoni ghandha tevalwa l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva erba’ snin wara d-
dhul fis-sehh taghha u tirrapporta lill-Kunsill dwarha. L-Istati Membri ghandhom jghaddu

lill-Kummissjoni I-informazzjoni necessarja kollha ghal din I-evalwazzjoni.

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

! Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment
liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI1

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tapplika ghall-kontribwenti kollha 1i huma soggetti ghat-taxxa korporattiva fi Stat
Membru wiehed jew aktar, inkluzi stabbilimenti permanenti fi Stat Membru wiehed jew aktar ta’

entitajiet residenti ’pajjiz terz ghall-finijiet tat-taxxa.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet i gejjin:

(¢D)] ‘kostijiet tas-self” tfisser spejjez ta’ mghax fuq kull tip ta’ dejn, kostijiet ohra
ekonomikament ekwivalenti ghal imghax u spejjez li jingarbu b’rabta mal-gbir ta’ finanzi
kif definit fil-ligi nazzjonali, inkluz, izda mhux limitat ghal, pagamenti taht self bi dritt ta'
parte¢ipazzjoni fil-profitti, imghax imputat fuq strumenti bhal bonds konvertibbli u bonds
minghajr kupuni, ammonti taht arrangamenti ta’ finanzjament alternattivi, bhall-
finanzjament Izlamiku, 1-element tal-kost finanzjarju tal-pagamenti ta' lokazzjoni
finanzjarja, imghax kapitalizzat inkluz fil-valur tal-karta tal-bilan¢ ta’ assi relatati, jew 1-
ammortizzament ta’ mghax kapitalizzat, ammonti mkejla b'referenza ghal fond ghar-ritorn
taht regoli dwar l-ipprezzar ta' trasferiment fejn applikabbli, ammonti ta” mghax nozzjonali
ta’ strumenti derivattivi jew arrangamenti ta’ hedging relatati ma’ self ta’ entita, certu qligh
u telf tal-kambju fuq self u strumenti konnessi mal-gbir ta’ finanzjament, tariffi ta' garanzija
ghal arrangamenti ta' finanzjament, tariffi ta’ arrangament u kostijiet simili relatati mas-self

ta’ fondi;
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@) ‘kostijiet tas-self eccessivi’ tfisser I-ammont li bih il-kostijiet tas-self deducibbli ta’
kontribwent jagbzu I-introjtu mill-imghax taxxabbli u introjtu taxxabbli iehor

ekonomikament ekwivalenti li I-kontribwent jir¢ievi skont il-ligi nazzjonali;,

3) ‘perijodu tat-taxxa’ tfisser sena ta’ taxxa, sena kalendarja jew kull perijodu ichor adatt ghall-

finijiet ta’ taxxa;

(4)  'impriza assocjata' tfisser:

@) entita li fiha I-kontribwent izzomm, direttament jew indirettament, partecipazzjoni
f’termini ta’ drittijiet tal-vot jew pussess ta' kapital ta’ 25 fil-mija jew aktar jew ikun
intitolat li jircievi 25 fil-mija jew aktar tal-profitti ta” dik I-entita;

b) individwu jew entita li Zzomm, direttament jew indirettament, parte¢ipazzjoni
f’termini ta’ drittijiet tal-vot jew pussess ta' kapital ta’ 25 fil-mija jew aktar jew tkun

intitolata li jircievi 25 fil-mija jew aktar tal-profitti tal-kontribwent;

Jekk individwu jew entita zzomm direttament jew indirettament partec¢ipazzjoni ta’ 25 fil-
mija jew aktar f’kontribwent u entita wahda jew aktar, l-entitajiet kollha kkoncernati, inkluz

il-kontribwent, ghandhom jitqiesu wkoll bhala imprizi assoc¢jati.

Ghall-finijiet tal-Artikolu 9][...] u meta d-diskrepanza tinvolvi entita ibrida, din id-
definizzjoni tigi modifikata sabiex ir-rekwizit ta’ 25 fil-mija jigi sostitwit b’rekwizit ta’ 50

fil-mija.
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5) 'impriza finanzjarja’ tfisser kwalunkwe wahda minn dawn l-entitajiet li gejjin:

(a)

b)

(©)

(d)

istituzzjoni ta” kreditu jew ditta ta’ investiment kif definita fil-punt (1) tal-

Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® jew
maniger ta’ fondi ta’ investiment alternattivi (AIFM) kif definit fl-Artikolu 4(1)(b)
tad-Direttiva 2011/61/UE jew kumpannija tal-manigment ta' impriza ta’ investiment
kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS) kif definita fl-Artikolu 2(i) (b) tad-Direttiva
2009/65/KE;

impriza tal-assigurazzjoni kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 13 tad-Direttiva
2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®;

impriza tar-riassigurazzjoni kif definita fil-punt (4) tal-Artikolu 13 tad-Direttiva
2009/138/KE;

istituzzjoni ghall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali li taqa’ taht il-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *,
sakemm Stat Membru ma jkunx ghazel li ma japplikax id-Direttiva kollha jew parti
minnha ghal dik I-istituzzjoni skont I-Artikolu 5 ta’ dik id-Direttiva jew ghad-delegat
ta’ istituzzjoni ghall-provvista ta’ irtirar okkupazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu

19(1) tad-Direttiva 2003/41/KE;

8 Id-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” April 2004 dwar is-
swieq fl-istrumenti finanzjarji li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 85/611/KEE u 93/6/KEE u
d-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 93/22/KEE (GU L 145, 30.4.2004, p. 1).

’ Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009
dwar il-bidu u l-ezercizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta
1) (GU L 335, 17.12.2009, p. 1).

10 Id-Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 2003 dwar 1-
attivitajiet u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ghall-provvista ta’ irtirar okkupazzjonali (GU
L 235, 23.9.2003, p. 10).
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(e) istituzzjonijiet tal-pensjoni li joperaw skemi ta’ pensjoni li huma kkunsidrati bhala
skemi tas-sigurta socjali koperti mir-Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru
987/20009, kif ukoll kwalunkwe entita guridika stabbilita ghall-fini ta’ investiment ta’

skemi bhal dawn;

U] fond ta’ investiment alternattiv (AIF) gestit minn maniger ta’ fond ta’ investiment
alternattiv kif definit fil-punt (b) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2011/61/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*! jew AIF taht supervizjoni skont il-ligi nazzjonali

applikabbli;

(9) UCITS fit-tifsira tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill*?;

(h)  kontroparti ¢entrali kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru
648/2012%,;

Q) depozitorju ¢entrali tat-titoli kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament
(UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**.

1 |d-Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar
Manigers ta’ Fondi ta’ Investiment Alternattivi u li temenda d-Direttivi 2003/41/KE u
2009/65/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009 u (UE) Nru 1095/2010 (GU L 174,
1.7.2011, p. 1).

12 |d-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-
koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal-
imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli trasferibbli (UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).

13 Ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012
dwar derivati OTC, kontropartijiet centrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet
(GU L 201, 27.7.2012, p. 1).

14 Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju
2014 dwar titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni Ewropea u dwar depozitorji ¢entrali tat-titoli u
li jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament (UE) Nru 236/2012 (GU L
257, 28.8.2014, p. 1).
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(6)

(7)

(8)

(9)

‘trasferiment tal-assi' tfisser operazzjoni li permezz taghha Stat Membru jitlef id-dritt li
jintaxxa l-assi trasferiti, waqt li I-assi jibqghu taht is-sjieda legali jew ekonomika tal-istess

kontribwent;

‘trasferiment tar-residenza tat-taxxa’ tfisser operazzjoni li permezz taghha kontribwent ma
jibgax residenti fi Stat Membru ghall-finijiet tat-taxxa, waqt li jikseb residenza tat-taxxa fi

Stat Membru iehor jew f’pajjiz terz;

‘trasferiment ta’ attivita ezercitata minn stabbiliment permanenti’ tfisser operazzjoni li
permezz taghha kontribwent ma jibgax ikollu prezenza taxxabbli fi Stat Membru waqt li
jikseb tali prezenza fi Stat Membru ichor jew f’pajjiz terz minghajr ma jsir residenti f’dak 1-

Istat Membru jew pajjiz terz ghall-finijiet tat-taxxa;

‘diskrepanza ibrida’ tfisser sitwazzjoni bejn kontribwent fi Stat Membru wiched u impriza
assocjata fi Stat Membru iehor jew arrangament strutturat bejn partijiet fi Stati Membri fejn
I-ezitu li gej huwa attribwibbli ghal differenzi fil-karatterizzazzjoni legali ta’ strument jew

entita finanzjarji:

@) tnaqqis tal-istess pagament, spejjez jew telf isehh fl-Istat Membru li fih il-pagament
ghandu s-sors tieghu, l-ispejjez ikunu saru jew it-telf jiggarrab u fi Stat Membru

iehor (‘tnaqqis doppju’); jew

b) hemm tnaqgis ta’ pagament fl-1stat Membru li fih il-pagament ghandu s-sors tieghu
minghajr inkluzjoni korrispondenti ghal finijiet ta' taxxa tal-istess pagament fl-1stat

Membru I-iehor (‘tnaqqis minghajr inkluzjoni’).
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Artikolu 3

Livell minimu ta’ protezzjoni

Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi 1-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet interni jew dawk
ibbazati fuq ftehimiet, li ghandhom 1-ghan li jissalvagwardjaw livell oghla ta’ protezzjoni ghall-

bazijiet tat-taxxa korporattiva interna.

KAPITOLU Il
MIZURI KONTRA L-EVITAR TAT-TAXXA

Artikolu 4
Regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax

1. I1-kostijiet tas-self eccessivi ghandhom ikunu deducibbli, fil-perijodu fiskali li fih jiggarrbu,
sa 30 fil-mija biss tal-qligh tal-kontribwent gabel I-imghax, it-taxxa, id-deprezzament u |-

ammortizzament (EBITDA).
Ghall-fini ta” dan I-Artikolu, I-Istati Membri jistghu wkoll igisu bhala kontribwent:

@ entita li tista' jew tinhtieg tapplika regoli f’isem grupp, kif definit skont il-ligi

nazzjonali tat-taxxa;

b) entita fi grupp, kif definit skont il-ligi nazzjonali tat-taxxa, li ma tikkonsolidax ir-

rizultati tal-membri taghha ghall-finijiet ta’ taxxa.

F’tali ¢irkustanzi, il-Kostijiet tas-self eccessivi u I-EBITDA jistghu jigu kkalkolati fil-livell

tal-grupp u jinkludu r-rizultati tal-membri kollha tieghu.
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2. L-EBITDA ghandu jigi kkalkolat billi mal-introjtu soggett ghat-taxxa korporattiva fl-Istat
Membru tal-kontribwent jergghu jinzdiedu l-ammonti aggustati ghat-taxxa ghal kostijiet tas-
self eccessivi kif ukoll I-ammonti aggustati ghat-taxxa ghad-deprezzament u I-

ammortizzament. Introjtu ezenti mit-taxxa jkun eskluz minn I-EBITDA ta’ kontribwent.

3. B’deroga mill-paragrafu 1, il-kontribwent jista’ jinghatalu d-dritt:

@ li jnaqqas Kkostijiet tas-self ec¢essivi sa EUR 3 000 000;

b) li jnaggas kompletament Kkostijiet tas-self eccessivi jekk il-kontribwent ikun entita

awtonoma.

Ghall-finijiet tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, I-ammont ta” EUR 3 000 000 ghandu
jitgies ghall-grupp kollu kemm hu.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, entita awtonoma tfisser kontribwent li
mhuwiex parti minn grupp konsolidat ghal finijiet ta’ kontabbilta finanzjarja u ma ghandu I-

ebda intrapriza assocjata jew stabbiliment permanenti.

4. L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-paragrafu 1 il-kostijiet tas-

self e¢¢essivi mgarrba fugq:

(@) self li kien konkluz qabel is-17 ta’ Gunju 2016, izda I-eskluzjoni ma ghandhiex

testendi ghal kwalunkwe modifika sussegwenti ghal tali self;

b) self uzat ghall-finanzjament ta’ progett ta’ infrastruttura pubblika fit-tul fejn I-
operatur tal-progett, il-kostijiet tas-self, I-assi u I-introjtu huma kollha fl-Unjoni

Ewropea.

Ghall-finijiet tal-punt (b), progett ta’ infrastruttura pubblika fit-tul ifisser progett li jipprovdi,
itejjeb, jopera u/jew izomm ass fuq skala kbira li jitqgies bhala li huwa fl-interess pubbliku

generali minn Stat Membru.
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Fejn japplika I-punt (b), kwalunkwe introjtu li jirrizulta minn progett ta’ infrastruttura pubblika

fit-tul ghandu jigi eskluz mill-EBITDA tal-kontribwent, u kwalunkwe Kkost tas-self ec¢essiv ma

ghandux jigi inkluz fil-kostijiet tas-self eccessivi tal-grupp fir-rigward ta’ partijiet terzi

msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 5.

Meta I-kontribwent ikun membru ta’ grupp konsolidat ghal finijiet ta’ kontabbilta finanzjarja, il-

kontribwent jista’ jinghata d-dritt li jew:

(a)

b)

inaqgas kompletament il-kostijiet tas-self eccessivi tieghu jekk ikun jista’ juri 1i I-
proporzjon tal-ekwita tieghu fuq l-assi totali tieghu huwa ugwali jew oghla mill-

proporzjon ekwivalenti tal-grupp u soggett ghall-kondizzjonijiet i gejjin:

(i) il-proporzjon tal-ekwita tal-kontribwent fuq I-assi totali tieghu huwa kkunsidrat
ugwali ghall-proporzjon ekwivalenti tal-grupp jekk il-proporzjon tal-ekwita tal-

kontribwent fuq I-assi totali tieghu huwa aktar baxx sa zewg punti percentwali; u

(it)  l-assi u l-obbligazzjonijiet kollha huma vvalutati permezz tal-istess metodu bhal

dak fir-rapporti finanzjarji konsolidati msemmijin fil-paragrafu 8;

jew

inaqqas kostijiet tas-self eccessivi ghal ammont li jagbez dak li kien ikun intitolat li
jnaqqgas skont il-paragrafu 1. Dan il-limitu oghla ghat-tnaqqis tal-kostijiet tas-self
eccessivi ghandu jirreferi ghall-grupp konsolidat ghal finijiet ta’ kontabbilta finanzjarja li

I-kontribwent ikun membru tieghu u ghandu jigi kkalkolat f*zewg fazijiet:

(i)  L-ewwel, il-proporzjon tal-grupp huwa determinat billi jigu divizi I-kostijiet tas-
self eccessivi tal-grupp fir-rigward ta’ partijiet terzi fuq I-EBITDA tal-grupp; u

(if)  It-tieni, il-proporzjon tal-grupp jigi mmultiplikat bl-EBITDA tal-kontribwent
ikkalkulat skont il-paragrafu 2.
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6. L-Istat Membru tal-kontribwent jista’ jipprevedi regoli jew:

(@  biex jigu riportati ’1 quddiem, minghajr limitu ta’ zmien, il-kostijiet tas-self eccessivi

li ma jistghux jitnagqsu fil-perijodu fiskali attwali skont il-paragrafi 1 sa 5; jew

b) biex jigu riportati ’1 quddiem, minghajr limitu ta’ zmien, u lura, ghal Zmien massimu
ta’ 3 snin, il-kostijiet tas-self eccessivi li ma jistghux jitnaqqsu fil-perijodu fiskali

attwali skont il-paragrafi 1 sa 5; jew

(© biex jigu riportati 'l quddiem, minghajr limitu ta’ Zmien, kostijiet tas-self eccessivi u,
ghal Zmien massimu ta’ 5 snin, kapacita tal-imghax mhux uzata, 1i ma tistax

titnaqqas fil-perijodu fiskali attwali skont il-paragrafi 1 sa 5.

7. L-Istati Membri jistghu jeskludu imprizi finanzjarji mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-paragrafi
1 sa 6, inkluz meta tali imprizi finanzjarji huma parti minn grupp konsolidat ghal finijiet ta’

kontabbilta finanzjarja.

8. Ghall-fini ta” dan I-Artikolu, il-grupp konsolidat ghal finijiet ta’ kontabbilta finanzjarja
jikkonsisti mill-entitajiet kollha li huma inkluzi bis-shih fir-rapporti finanzjarji konsolidati
mhejjija skont 1-Istandards Internazzjonali tar-Rappurtar Finanzjarju jew is-sistema tar-
rappurtar finanzjarju nazzjonali ta’ Stat Membru. Il-kontribwent jista’ jinghata d-dritt li juza

rapporti finanzjarji konsolidati mhejjija skont standards ohra tal-kontabbilta.

Artikolu 5
Tassazzjoni tal-Arug

1. Kontribwent ghandu jkun soggett ghat-taxxa f’ammont ugwali ghall-valur tas-suq tal-assi
trasferiti, fil-hin tal-hrug tal-assi, bil-valur taghhom ghall-finijiet tat-taxxa mnaqqas, fi

kwalunkwe wahda minn dawn i¢-¢irkustanzi i gejjin:
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@) kontribwent jittrasferixxi assi mill-uffi¢¢ju principali tieghu ghall-istabbiliment
permanenti tieghu fi Stat Membru iehor jew f’pajjiz terz sa fejn 1-1stat Membru tal-
uffi¢¢ju principali ma ghadx ghandu d-dritt li jintaxxa l-assi trasferiti minhabba t-

trasferiment;

b) kontribwent jittrasferixxi assi mill-istabbiliment permanenti tieghu fi Stat Membru
ghall-uffi¢¢ju principali tieghu jew stabbiliment permanenti iehor fi Stat Membru
ichor jew f’pajjiz terz sa fejn I-I1stat Membru tal-istabbiliment permanenti ma ghadx

ghandu d-dritt li jintaxxa I-assi trasferiti minhabba t-trasferiment;

(© kontribwent jittrasferixxi r-residenza tat-taxxa tieghu lejn Stat Membru iehor jew
pajjiz terz, hlief ghal dawk l-assi li jibqghu effettivament marbutin ma’ stabbiliment

permanenti fl-ewwel Stat Membru;

(d) kontribwent jittrasferixxi l-attivita mwettga mill-istabbiliment permanenti tieghu fi
Stat Membru ghal Stat Membru ichor jew f’pajjiz terz sa fejn 1-Istat Membru tal-
istabbiliment permanenti ma ghadx ghandu d-dritt li jintaxxa I-assi trasferiti

minhabba t-trasferiment.

2. Kontribwent ghandu jinghata d-dritt li jiddifferixxi I-pagament ta’ taxxa tal-hrug imsemmija
fil-paragrafu 1, billi jhallsu b’pagamenti mqassma fuq hames snin, fi kwalunkwe wahda

mic-¢irkustanzi li gejjin:

@) kontribwent jittrasferixxi assi mill-uffic¢ju principali tieghu ghall-istabbiliment
permanenti tieghu fi Stat Membru iehor jew f’pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim
dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (il-Ftehim ZEE);

b) kontribwent jittrasferixxi assi mill-istabbiliment permanenti tieghu fi Stat Membru
ghall-uffi¢¢ju principali tieghu jew stabbiliment permanenti iehor fi Stat Membru

iehor jew f*pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim ZEE;
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(©) kontribwent jittrasferixxi r-residenza tat-taxxa tieghu lejn Stat Membru ichor jew

pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim ZEE;

(d) kontribwent jittrasferixxi l-attivita mwettga mill-istabbiliment permanenti tieghu ghal

Stat Membru iehor jew pajjiz terz li huwa parti ghall-Ftehim ZEE.

Dan il-paragrafu ghandu japplika ghal pajjizi terzi li huma parti ghall-Ftehim ZEE jekk
ikunu kkonkludew ftehim mal-Istat Membru tal-kontribwent jew mal-Unjoni Ewropea dwar
I-assistenza reciproka ghall-irkupru ta’ pretensjonijiet ta’ taxxa, ekwivalenti ghall-assistenza

reciproka prevista fid-Direttiva 2010/24/UE.

3. Jekk kontribwent jiddifferixxi I-pagament f’konformita mal-paragrafu 2, I-imghax jista’ jigi
impost f’konformita mal-legislazzjoni tal-Istat Membru tal-kontribwent jew tal-istabbiliment

permanenti, skont il-kaz.

Jekk jista’ jintwera riskju jew hemm riskju attwali li ma jkunx hemm irkupru, il-
kontribwenti jistghu jinhtiegu wkoll jipprovdu garanzija bhala kondizzjoni ghad-differiment
tal-pagament f’konformita mal-paragrafu 2.

It-tieni subparagrafu ma ghandux japplika meta l-legislazzjoni fl-Istat Membru tal-
kontribwent jew tal-istabbiliment permanenti tipprevedi I-possibbilta tal-irkupru tad-dejn
tat-taxxa permezz ta’ kontribwent iehor li huwa membru tal-istess grupp u huwa residenti

f’dak I-Istat Membru ghall-finijiet tat-taxxa.

4. Meta japplika I-paragrafu 2, id-differiment tal-pagament ghandu jieqaf minnufih u d-dejn
tat-taxxa jkun jista’ jigi rkuprat fil-kazijiet li gejjin:

@ I-assi trasferiti jew I-attivita mwettga mill-istabbiliment permanenti tal-kontribwent

jinbieghu jew inkella jsir disponiment taghhom;

b) I-assi trasferiti sussegwentement jigu trasferiti lejn pajjiz terz;
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(©) ir-residenza tat-taxxa tal-kontribwent jew l-attivita mwettga mill-istabbiliment

permanenti tieghu sussegwentement jigu trasferiti lejn pajjiz terz;

(d) il-kontribwent ifalli jew jigi stral¢jat;

(e) il-kontribwent jongos milli jonora I-obbligi tieghu fir-rigward tal-pagamenti
ma@assma u ma jirrettifikax is-sitwazzjoni tieghu fuq perijodu ta’ zmien ragonevoli, li

ma jistax jagbez 12-il xahar.

Is-subparagrafi (b) u (c) ma ghandhomx japplikaw ghal pajjizi terzi li huma parti ghall-
Ftehim ZEE jekk ikunu kkonkludew ftehim mal-Istat Membru tal-kontribwent jew mal-
Unjoni Ewropea dwar I-assistenza reciproka ghall-irkupru ta’ pretensjonijiet ta’ taxxa,

ckwivalenti ghall-assistenza rec¢iproka prevista fid-Direttiva 2010/24/UE.

5. Meta t-trasferiment tal-assi, tar-residenza tat-taxxa jew tal-attivita mwettqa mill-
istabbiliment permanenti jkun lejn Stat Membru iehor, dak 1-Istat Membru ghandu jaccetta I-
valur stabbilit mill-Istat Membru tal-kontribwent jew tal-istabbiliment permanenti bhala 1-

valur inizjali tal-assi ghall-finijiet ta’ taxxa, sakemm dan ma jirriflettix il-valur tas-suq.

6. Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 sa 5, “valur tas-suq’ huwa l-ammont li bih ass jista’ jigi
skambjat jew obbligi reciproci jistghu jigu saldati bejn xerrejja u bejjiegha disponibbli mhux

relatati fi tranzazzjoni diretta.

7. Sakemm l-assi jkunu mistennija li jergghu lura lejn 1-1stat Membru tat-trasferent fi Zzmien
12-il xahar, dan I-Artikolu ma ghandux japplika ghal trasferimenti ta’ assi relatati mal-
finanzjament ta’ titoli, assi depozitati bhala kollateral jew meta t-trasferiment tal-assi jsehh

sabiex jintlahqu rekwiziti ta' kapital prudenzjali jew ghall-fini tal-gestjoni tal-likwidita.
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1.

Artikolu 6

Regola generali kontra l-abbuz

Ghall-finijiet ta” kkalkolar tal-obbligazzjoni ta' taxxa korporattiva, Stat Membru ghandu
jinjora arrangament jew sensiela ta’ arrangamenti li, peress li jkunu gew stabbiliti ghall-fini
ewlieni jew ghal wiehed mill-finijiet ewlenin li jinkiseb vantagg fiskali li jmur kontra 1-
objettiv jew il-fini tal-ligi applikabbli tat-taxxa, ma jkunux genwini fir-rigward tal-fatti u ¢-
¢irkostanzi rilevanti kollha. Arrangament jista’ jinkludi aktar minn pass wiehed jew parti

wahda.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, arrangament jew sensiela taghhom ghandhom jitqiesu mhux
genwini sa fejn ma jkunux gew stabbiliti ghal ragunijiet kummer¢jali validi li jirriflettu r-

realta ekonomika.

Meta arrangamenti jew sensiela taghhom tigi injorata f’konformita mal-paragrafu 1, I-

obbligazzjoni ta' taxxa ghandha tkun ikkalkolata f’konformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 7
Regoli dwar il-kumpanniji kkontrollati minn barra I-pajjiz

L-Istat Membru ta’ kontribwent ghandu jittratta entita, jew stabbiliment permanenti li I-
profitti tieghu mhumiex soggetti ghat-taxxa jew huma ezentati mit-taxxa f’dak I-1stat
Membru, bhala kumpannija kkontrollata minn barra 1-pajjiz meta jintlahqu 1-kondizzjonijiet

li gejjin:

(@  fil-kas ta’ entita, il-kontribwent wahdu, jew flimkien mal-imprizi asso¢jati tieghu
jkollu partecipazzjoni diretta jew indiretta ta’ aktar minn 50 fil-mija tad-drittijiet tal-
vot, jew ikollu sjieda direttament jew indirettament ta’ aktar minn 50 fil-mija tal-

kapital jew huwa ntitolat li jircievi aktar minn 50 fil-mija tal-profitti ta’ dik I-entita; u

10426/16 bal/DRE/yc 25
ANNESS | DG G 2B MT



(b) it-taxxa korporattiva attwali mhallsa fuq il-profitti taghha mill-entita jew stabbiliment
permanenti hija angas mid-differenza bejn it-taxxa korporattiva li kienet tkun imposta
fuq l-entita jew stabbiliment permanenti taht is-sistema tat-taxxa korporattiva applikabbli
fl-Istat Membru tal-kontribwent u t-taxxa korporattiva attwali mhallsa fuq il-profitti
taghha mill-entita jew stabbiliment permanenti.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, I-istabbiliment permanenti ta” kumpannija
kkontrollata minn barra I-pajjiz 1i mhux soggett ghat-taxxa jew huwa ezentat mit-taxxa fil-
gurisdizzjoni tal-kumpannija kkontrollata minn barra I-pajjiz ma ghandux jittiched kont tieghu.
Barra minn hekk it-taxxa korporattiva li kienet tkun imposta fl-Istat Membru tal-kontribwent

tfisser kif ikkomputata skont ir-regoli tal-Istat Membru tal-kontribwent.

2. Meta entita jew stabbiliment permanenti jigi trattat bhala kumpannija kkontrollata minn barra 1-

pajjiz skont il-paragrafu 1, I-1stat Membru tal-kontribwent ghandu jinkludi fil-bazi tat-taxxa:

@) I-introjtu mhux iddistribwit tal-entita jew I-introjtu tal-istabbiliment permanenti li gej
mill-kategoriji li gejjin:
(i) imghax jew kwalunkwe introjtu ichor iggenerat minn assi finanzjarji;
(if) royalties jew kwalunkwe introjtu ichor iggenerat minn proprjeta intellettwali;
(iii)  dividendi u introjtu mid-disponiment ta’ ishma;
(iv) introjtu minn self finanzjarju;
(v) introjtu minn attivitajiet tal-assigurazzjoni, dawk bankarji u dawk finanzjarji ohra;

(vi) introjtu minn kumpanniji ta’ fatturazzjoni li jaqilghu introjtu fuq bejgh u servizzi
minn oggetti u servizzi mixtrija minn, jew mibjugha lil, intraprizi assocjati, u li ma

jzidu 1-ebda valur ekonomiku jew izidu ftit;

Il-punt (a) ma ghandux japplika fejn il-kumpannija barranija kkontrollata minn barra I-pajjiz
twettaq attivita ekonomika sostantiva appoggata minn persunal, taghmir, assi u proprjetajiet, kif

jixhdu I-fatti u ¢-cirkustanzi rilevanti.
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Meta I-kumpannija kkontrollata minn barra I-pajjiz tkun residenti jew tinsab f’pajjiz terz li
mhux parti mill-Ftehim ZEE, I-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li jZzommu lura milli

japplikaw it-tieni subparagrafu tal-punt (a).

jew

b) I-introjtu mhux iddistribwit tal-entita jew stabbiliment permanenti li jirrizulta minn

arrangamenti mhux genwini li gew stabbiliti ghall-fini essenzjali li jinkiseb vantagg

fiskali.

Ghall-finijiet tal-punt (b), arrangament jew sensiela taghhom ghandhom jitqiesu bhala mhux
genwini sa fejn l-entita jew I-istabbiliment permanenti ma jkunx il-propjetarju tal-assi jew
ma jkunx ha r-riskji i jiggeneraw l-introjtu kollu tieghu, jew parti minnu, li kieku ma kienx
ikkontrollat minn kumpannija fejn jitwettqu I-funzjonijiet tal-persuni sinifikanti, li huma
rilevanti ghal dawk l-assi u riskji, u li huma strumentali biex jigi ggenerat l-introjtu tal-

kumpannija kkontrollata.

3. Meta, skont ir-regoli ta’ Stat Membru, il-bazi tat-taxxa ta’ kontribwent tigi kkalkolata skont
il-punt (a) tal-paragrafu 2, I-Istat Membru jista’ jaghzel li ma jittrattax entita jew
stabbiliment permanenti bhala kumpannija kkontrollata minn barra 1-pajjiz skont il-
paragrafu 1 jekk terz jew ingas tal-introjtu li takkumula I-entita jew I-istabbiliment

permanenti jaga’ fil-kategoriji taht il-punt (a) tal-paragrafu 2.

Meta, skont ir-regoli ta’ Stat Membru, il-bazi tat-taxxa tal-kontribwent hija kkalkolata skont
il-punt (a) tal-paragrafu 2, |-Istat Membru jista’ jaghzel li ma jittrattax imprizi finanzjarji
bhala kumpanniji kkontrollati minn barra I-pajjiz jekk terz jew aktar tal-introjtu tal-entita
mill-kategoriji taht il-punt (a) tal-paragrafu 2 jigi minn transazzjonijiet mal-kontribwent jew

mal-intraprizi assocjati tieghu.

10426/16 bal/DRE/yc 27
ANNESS | DG G 2B MT



4. L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-punt (b) tal-paragrafu 2

entita jew stabbiliment permanenti:

(a) bi profitti kontabilisti¢i ta’ mhux aktar minn EUR 750 000, u b’introjtu mhux mill-
kummer¢ ta’ mhux aktar minn EUR 75 000; jew
(b) li I-profitti kontabilisti¢i tieghu jammontaw ghal mhux aktar minn 10 fil-mija tal-kostijiet

operatorji ghall-perijodu tat-taxxa.

Ghall-finijiet tal-punt (b), il-kostijiet operatorji ma jistghux jinkludu 1-kost tal-oggetti
mibjugha barra 1-pajjiz fejn I-entita hija residenti, jew fejn jinsab I-istabbiliment permanenti,

ghall-finijiet tat-taxxa u pagamenti lil intraprizi assocjati.

Artikolu 8
Komputazzjoni tal-introjtu ta’ kumpannija kkontrollata minn barra I-pajjiz

1. Meta japplika I-punt (a) tal-Artikolu 7 paragrafu 2, I-introjtu li ghandu jkun inkluz fil-bazi
tat-taxxa ghandu jkun ikkalkolat f’konformita mar-regoli tal-ligi dwar it-taxxa korporattiva
tal-1stat Membru fejn jinsab il-kontribwent jew huwa residenti ghall-finijiet ta” taxxa. It-telf
tal-entita jew tal-istabbiliment permanenti ma ghandux ikun inkluz fil-bazi tat-taxxa izda
jista’ jigi riportat ’il quddiem, f’konformita mal-ligi nazzjonali, u jittiehed kont tieghu

f’perijodi fiskali sussegwenti.

2. Meta japplika punt (b) tal-Artikolu 7 paragrafu 2, l-introjtu li ghandu jkun inkluz fil-bazi tat-
taxxa tal-kontribwent ghandu jkun limitat ghal ammonti ggenerati permezz ta’ assi u riskji
marbutin ma’ funzjonijiet ta’ persuni sinifikanti li jitwettqu mill-kumpannija li tikkontrolla.
L-attribuzzjoni ta’ introjtu ta” kumpannija kkontrollata minn barra I-pajjiz ghandha tkun
ikkalkolata f’konformita mal-principju tad-distakkament.
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L-introjtu 1i ghandu jkun inkluz fil-bazi tat-taxxa ghandu jkun ikkalkolat fi proporzjon mal-
partecipazzjoni tal-kontribwent fl-entita kif definit fil-punt (a) tal-paragrafu 1 tal-Artikolu 7.

L-introjtu ghandu jkun inkluz fil-perijodu fiskali tal-kontribwent li fih tintemm is-sena

fiskali tal-entita.

Meta l-entita tiddistribwixxi I-profitti lill-kontribwent, u dawk il-profitti distribwiti jkunu
inkluzi fl-introjtu taxxabbli tal-kontribwent, I-ammonti tal-introjtu inkluzi pre¢edentement
fil-bazi tat-taxxa skont I-Artikolu 7 ghandhom jitnaqqsu mill-bazi tat-taxxa meta jigi
kkalkolat I-ammont ta’ taxxa dovuta fuq il-profitti distribwiti, sabiex ikun zgurat li ma jkunx

hemm tassazzjoni doppja.

Meta I-kontribwent jiddisponi mill-partec¢ipazzjoni tieghu fl-entita jew mill-kummer¢
imwettaq mill-istabbiliment permanenti, u kwalunkwe parti tar-rikavat mid-disponiment
tkun giet inkluza qabel fil-bazi tat-taxxa skont I-Artikolu 7, dak lI-ammont ghandu jitnaqqas
mill-bazi tat-taxxa meta jigi kkalkolat I-ammont ta’ taxxa dovuta ghal dak ir-rikavat, sabiex

ikun zgurat li ma jkunx hemm tassazzjoni doppja.

L-Istat Membru tal-kontribwent ghandu jippermetti tnagqis tat-taxxa mhallsa mill-entita jew
mill-istabbiliment permanenti mill-obbligazzjoni ta' taxxa tal-kontribwent fl-istat fejn jinsab
jew fejn huwa residenti ghal finijiet ta’ taxxa. It-tnaqqis ghandu jigi kkalkulat skont il-1igi

nazzjonali.

Artikolu 9

Diskrepanzi ibridi

Sa fejn diskrepanza ibrida tirrizulta fi tnaqqis doppju, it-tnaqqis ghandu jinghata biss fl-Istat

Membru fejn tali pagament ghandu s-sors tieghu.

Sa fejn diskrepanza ibrida tirrizulta fi tnaqqis minghajr inkluzjoni, 1-Istat Membru tal-

pagatur ghandu jirrifjuta t-tnaqqis ta’ tali pagament.
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KAPITOLU Il
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 10

Riezami

1. II-Kummissjoni ghandha tevalwa I-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, b’mod partikolari
I-impatt tal-Artikolu 4, erba’ snin wara d-dhul fis-sehh taghha u tirrapporta lill-Kunsill
dwarha. Ir-rapport mill-Kummissjoni ghandu, jekk ikun il-kaz, jigi akkumpanjat minn

proposta legislattiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni kollha mehtiega

ghall-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 6 tal-Artikolu 11 ghandhom jikkomunikaw lill-
Kummissjoni gabel I-1 ta’ Lulju 2017 kull informazzjoni necessarja sabiex tigi evalwata 1-
effettivita tar-regoli nazzjonali mmirati biex jipprevjenu r-riskji tal-erozjoni tal-bazi u t-

trasferiment tal-profitt.

Artikolu 11

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux aktar tard mill-31 ta'
Di¢embru 2018, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw it-test ta' dawk id-

dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni minnufih.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta' Jannar 20109.
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Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati b’tali referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw

kif ghandha ssir tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-testi tad-dispozizzjonijiet

ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw fil-gasam kopert b’din id-Direttiva.

3. Fejn din id-Direttiva ssemmi ammont monetarju f’euro (EUR), I-Istati Membri li I-munita
taghhom mhijiex l-euro jistghu jaghzlu li jikkalkulaw il-valur korrispondenti fil-munita

nazzjonali fid-data tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva.

4. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 5(2), I-Estonja tista’ tikkunsidra, dment li ma tintaxxax
profitti mhux distribwiti, trasferiment ta’ assi f”forma monetarja jew nonmonetarja, inkluz il-
forma kontanti, minn stabbiliment permanenti li jinsab fl-Estonja ghal uffi¢¢ju principali jew
stabbiliment permanenti iehor fi Stat Membru iehor jew f’pajjiz terz li huwa parti ghall-
Ftehim ZEE bhala profitt imgassam u titlob it-taxxa fuq id-dhul, minghajr ma taghti lill-

kontribwenti d-dritt li jiddeferixxu mill-hlas ta’ tali taxxa.

5. Permezz ta’ dergoa mill-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa
mhux aktar tard mill-31 ta' Dicembru 2019, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 5. Huma ghandhom

jikkomunikaw it-test ta' dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni minnufih.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta' Jannar 2020.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati b’tali referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw

kif ghandha ssir tali referenza.
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6. B’deroga mill-Artikolu 4, I-Istati Membri li ghandhom regoli nazzjonali mmirati biex
jipprevjenu r-riskji tal-erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitt fid-data tad-dhul fis-sehh
ta’ din id-Direttiva, li huma effettivi ndags ghar-regola dwar il-limitazzjoni tal-imghax
stipulata f’din id-Direttiva, jistghu japplikaw dawn ir-regoli mmirati sa tmiem l-ewwel sena
fiskali shiha wara d-data tal-pubblikazzjoni tal-ftehim bejn il-membri tal-OECD fuq is-sit
web ufficjali fuq standard minimu fir-rigward tal-Azzjoni 4 tal-BEPS, izda mhux aktar tard
mill-1 ta’ Jannar 2024.

Artikolu 12
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f’1l-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 13

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
Il-President
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(Abbozz) Dikjarazzjoni tal-Kunsill dwar diskrepanzi ibridi
li ghandha tiddahhal fil-minuti tal-Kunsill

“1I-Kunsill jitlob lill-Kummissjoni biex tipprezenta proposta sa Ottubru 2016 dwar diskrepanzi
ibridi li jinvolvu pajjizi terzi sabiex tipprevedi regoli konsistenti mar-regoli rrakomandati mir-
rapport tal-BEPS tal-OECD dwar I-Azzjoni 2 u mhux effettivi ingas minnhom, bil-hsieb li jintlahaq
gbil sal-ahhar tal-2016.”

(Abbozz ta") Dikjarazzjoni tal-Kunsill u tal-Kummissjoni
b’rabta mal-izgurar ta’ kondizzjonijiet ekwivalenti f’livell internazzjonali

li ghandha tiddahhal fil-minuti tal-Kunsill

“L-objettiv ta’ din id-Direttiva huwa li tizgura implimentazzjoni koordinata u koerenti fil-livell tal-
UE tar-rakkomandazzjonijiet tal-OECD dwar I-erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitt (BEPS),
li ssahhah is-suq uniku permezz tal-introduzzjoni ta’ standard minimu armonizzat. Madankollu,
permezz tat-traspozizzjoni tar-rakkomandazzjonijiet tal-OECD fi strument legalment vinkolanti I-
UE tmur lil hinn mill-approc¢e tal-OECD. Sabiex tigi evitata kwalunkwe konsegwenza mhux
intenzjonata u jigi zgurat li I-UE ma titpoggiex fi zvantagg kompetittiv fir-rigward tas-shab
kummer¢jali taghha, 1-1stati Membri u I-Kummissjoni ser jissorveljaw mill-grib I-implimentazzjoni
tar-rakkomandazzjonijiet tal-BEPS fuq livell globali. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom
jahdmu b’mod attiv mal-OECD biex jippromwovu implimentazzjoni rapida, effikaci u inkluziva
tar-rakkomandazzjonijiet tal-BEPS biex jigu zgurati kondizzjonijiet ekwivalenti f’livell

internazzjonali.”
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	Għall-finijiet tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, l-ammont ta’ EUR 3 000 000 għandu jitqies għall-grupp kollu kemm hu.
	Għall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, entità awtonoma tfisser kontribwent li mhuwiex parti minn grupp konsolidat għal finijiet ta’ kontabbiltà finanzjarja u ma għandu l-ebda intrapriża assoċjata jew stabbiliment permanenti.
	Għall-finijiet tal-punt (b), proġett ta’ infrastruttura pubblika fit-tul ifisser proġett li jipprovdi, itejjeb, jopera u/jew iżomm ass fuq skala kbira li jitqies bħala li huwa fl-interess pubbliku ġenerali minn Stat Membru.
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